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  )٢٠١٠ (١٩٦٥القرار     
  ٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٢٢، المعقودة في ٦٤٦٢الذي اعتمده مجلس الأمن في جلسته     

    
  ،إن مجلس الأمن  
في تقرير الأمين العام عـن قـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك المـؤرخ                    وقد نظر     

 ١٣٠٨د قــــراره ، وإذ يعيــــد أيــــضا تأكيــــ)S/2010/607 (٢٠١٠ديــــسمبر /كــــانون الأول ١
  ،٢٠٠٠يوليه / تموز١٧المؤرخ ) ٢٠٠٠(

المــــؤرخ ) ١٩٧٣ (٣٣٨المعنيــــة أن تُنفِّـــذ فــــورا قــــراره   بــــالأطراف يهيـــب   - ١  
  ؛١٩٧٣أكتوبر /تشرين الأول ٢٢

 بالجهود التي تبذلها قوة الأمم المتحدة لمراقبـة فـض الاشـتباك مـن أجـل                 يرحب  - ٢  
 التـسامح مطلقـا إزاء أعمـال الاسـتغلال والانتـهاك       تنفيذ سياسة الأمين العام الـتي تقـضي بعـدم         

الجنسيين، وكفالة امتثـال أفرادهـا امتثـالا تامـا لمدونـة قواعـد الـسلوك الخاصـة بـالأمم المتحـدة،                      
ويطلب إلى الأمين العام أن يواصل اتخاذ كل الإجـراءات الـضرورية في هـذا الـصدد وأن يبقـي                    

ساهمة بقــوات علــى اتخــاذ الإجــراءات الوقائيــة  مجلــس الأمــن علــى علــم بهــا، ويحــث البلــدان الم ــ
والتأديبية التي تكفل التحقيق على النحو المناسب في أي أعمال من هذا القبيـل والمعاقبـة عليهـا                  

  في الحالات التي يتورط فيها أفراد تابعون لها؛
قوة الأمم المتحدة لمراقبة فـض الاشـتباك لفتـرة سـتة أشـهر،              تجديد ولاية   يقرر    - ٣  
  ؛٢٠١١يونيه / حزيران٣٠أي حتى 
إلى الأمين العـام أن يقـدم، في نهايـة هـذه الفتـرة، تقريـرا عـن تطـورات             يطلب    - ٤  

  ).١٩٧٣ (٣٣٨الحالة وعن التدابير المتخذة لتنفيذ القرار 


